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DE Montage- und Gebrauchsanleitung
Gerätehaus Satteldach

EN Instructions for fitting and use
Tool shed gabel roof

FR Instructions de montage et d’utilisation
Abri de jardin à toit en pente

ES Instrucciones de montaje y de uso
Cobertizo con techo a dos aguas

RU
Руководство по монтажу и эксплуатации
Домик для садового инвентаря c двухскатной 
крышей

NL
Montagehandleiding en gebruiksaanwij-
zing
Geeredschapsschur med zadeldak

IT Istruzioni per l‘uso e il montaggio
Casetta da giardino tetto a due spioventi

PT Instruções de montagem e instalação
Telhado de duas águas de abrigo de aparelhos

PL Instrukcja montażu i użytkowania
Domek ogrodowy z dachem dwuspadowym

HU Szerelési és használati útmutató
Eszköztároló ház nyeregtetővel

CS Návod k montáži a obsluze
Sedlová střecha zahradního domku na nářadí

SL Navodila za montažo in uporabo
Lopa za orodje s sedlasto streho

NO Monterings- og bruksanvisning
Redskapshus saltak

SV Monterings- och bruksanvisning
Redskapsbod sadeltak

FI Asennus- ja käyttöohjeet
Satulakattoinen vaja

DA Monterings- og brugsvejledning
Redskabsskur sadeltag

SK Návod na montáž a použitie
Domček na náradie so sedlovou strechou

TR Montaj ve kullanım kılavuzu
Bahçe kulübesi – Üçgen çatı

LT Montavimo ir naudojimo instrukcija
Dvišlaitis stogas įrangos sandėliukui

ET Paigaldus- ja kasutusjuhend
Viilkatusega tööriistakuur

LV
Montāžas norādījumi un lietošanas 
instrukcija
Aprīkojuma novietnes divslīpu jumts

HR Upute za ugradnji i uporabu
Vrtna kućica s dvoslivnim krovom

SR Uputstvo za montažu i upotrebu
Baštenska kućica sa krovom na dve vode

EL Οδηγίες συναρμολόγησης και χρήσης
Αποθήκη εργαλείων, δρομοσκεπή

RO Montaj și instrucțiuni de utilizare
Acoperiș în două ape pentru magazie pentru scule

BG
Инструкция за монтаж и употреба
Постройка за градински инструменти с двускатен 
покрив

UA Інструкція з монтажу та експлуатації
Сарай для інструментів із двосхилим дахом



Se billeddelen Skal fjernes og afle-
veres til genbrug

Arbejdet skal udføres 
af to personer

1.3	 Anvendte advarselshenvisninger

  Det generelle advarselssymbol henviser til en fare, der 
kan medføre kvæstelser eller dødsfald. I tekstdelen anvendes det 
generelle advarselssymbol sammen med de følgende advarsel-
strin. I billeddelen henviser en ekstra anvisning til forklaringerne i 
tekstdelen.

  ADVARSEL
Henviser til en fare, der kan medføre dødsfald eller alvorlige 
kvæstelser.

OBS
Henviser til en fare, der kan medføre beskadigelse eller ødelæg-
gelse af produktet.

2	 Sikkerhedsanvisninger

  ADVARSEL
Fare for kvæstelser ved manglende overholdelse af brugsan­
visningen.
Denne vejledning indeholder vigtige informationer til sikker 
omgang med produktet. Der henvises specielt til mulige farer.
▶	 Læs hele denne vejledning omhyggeligt igennem. 
▶	 Overhold alle sikkerhedsanvisningerne i vejledningen.
▶	 Opbevar vejledningen på et tilgængeligt sted.

2.1	 Hensigtsmæsig brug

Det beskrevne produkt er et redskabsskur til privat brug.
Produktet bruges til opbevaring af f.eks. haveredskaber, cykler og 
ting til fritidsbrug.
Produktet må ikke bruges til følgende formål: 
•	 Til opbevaring af farlige stoffer
•	 Til anbringelse af personer eller dyr
Afhængigt af regionen er der forskellige bestemmelser for opstil-
ling af redskabsskure.
▶	 Indhent oplysninger hos de lokale myndigheder om de gæl-

dende regler og forskrifter for opstilling af redskabsskure.

2.2	 Generelle sikkerhedsanvisninger

I følgende tilfælde giver producenten ingen garanti for skader:
•	 Ved manglende overholdelse af denne vejledning
•	 Ved anvendelse, som ikke er i overensstemmelse med den 

hensigtsmæssige brug
•	 Ved usagkyndig montering og håndtering af produktet
•	 Ved anvendelse af dele eller reservedele, som ikke er frem-

stillet eller frigivet af producenten
•	 Hvis produktet eller enkelte komponenter er beskadigede
•	 Ved egne ombygninger eller ændringer på produktet
▶	 Hold alle medleverede smådele på afstand af små børn. Der er 

fare for kvælning, hvis smådele sluges
▶	 Opbevar emballagen, så den er uden for børns rækkevidde

Indholdsfortegnelse

Det er ikke tilladt at give dette dokument videre eller at mangfoldiggøre det, bruge det i 
anden sammenhæng eller at videregive dets indhold til andre, medmindre der udtrykke-
ligt er givet tilladelse hertil. Overtrædelse medfører pligt til skadeserstatning. Alle rettig-
heder forbeholdes i tilfælde af patenttildeling, registrerede varemærker eller beskyttet 
design. Ret til ændringer forbeholdes.

1	 Om denne vejledning
Denne vejledning indeholder en tekst- og en billeddel. Billeddelen 
kommer efter tekstdelen.
▶	 Skriv dit produkts serienummer ind (se typeskiltet i døren).
Serienummer: .................................................................
Alle angivne mål i billeddelen er i mm.

1.1	 Gyldige dokumenter

Ud over denne vejledning skal andre dokumenter også over-
holdes:
•	 Montagevejledning håndtag
•	 Montagevejledning mekanisk holdeenhed
Afhængigt af leveringsomfanget skal andre dokumenter også 
overholdes, f.eks.:
•	 Montagevejledning regnafløb
•	 Montagevejledning bundplade

1.2	 Anvendte symboler

Vigtig henvisning for 
at undgå persons-
kader og materielle 
skader

Kontrol

Vigtig henvisning for 
at undgå materielle 
skader

Ekstra komponenter

Korrekt anbringelse 
eller aktivitet

Overhold den tilhø-
rende vejledning

Ulovlig anbringelse 
eller aktivitet

Brug mange kræfter

Se tekstdelen Brug ikke mange 
kræfter
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3	 Produktbeskrivelse
Produktet fremstilles i 3 størrelser (typer):

Symbol Størrelse 
(B × D) Leveringsomfang

Type 1 1
2588 mm x 
1213 mm ▶	  3.1 

Type 2 2
2588 mm x 
2477 mm ▶	  3.2 

Type 3 3
3236 mm x 
2477 mm ▶	  3.3 

Hver type findes i 3 udførelser:

Symbol Udførelse

1-fløjet, anslag DIN til højre

1-fløjet, anslag DIN til venstre

2-fløjet

4	 Oprettelse af fundament

For at garantere stabiliteten under vindbelastning skal produktet 
have sit egnet fundament. 
▶	 Sørg for, at stribefundamentet er i overensstemmelse med 

bestemmelserne og har de følgende minimum-mål: 
Bredde (B) ≥ 250 mm

Dybde (D) ≥ 800 mm

Som alternativ til stribefundamentet er det muligt at anvende 
skruefundamentet, EBH 1343782, som er afstemt efter redskabss-
kuret.
Som supplement til skruefundamentet kræves underkonstrukti-
onen til gulvet og aluminium-gulvpladerne (eller et 20 mm tykt 
underlag af træ, OSB-plade, silketrykplade).
Med disse fundamenter og med lukket dør kan stabiliteten sikres 
ved en vindbelastning på 150 km/h.
▶	 Beregn de nødvendige fundamentmål til din produkttype.
▶	 Fremstil et fundament efter disse mål.

5	 Monteringsinformationer

5.1	 Sikkerhedsanvisninger for monteringen

  ADVARSEL
Fare for kvæstelser ved manglende overholdelse af monte­
ringsanvisningerne.
Dette kapitel indeholder vigtige informationer om sikker monte-
ring af produktet.
▶	 Læs dette kapitel omhyggeligt igennem, inden du udfører 

monteringen. 
▶	 Overhold alle sikkerhedsanvisningerne.
▶	 Udfør monteringen som beskrevet.

▶	 Sørg for, at de nedenstående betingelser overholdes ved mon-
teringen:
–	 Arbejdsområdet er spærret af.
–	 Ved arbejde i højden skal der sørges for, at man kan stå 

sikkert (f.eks. en stige).
–	 Store og uhåndterlige dele må udelukkende flyttes af 2 per-

soner.
–	 Alle dele skal være ubeskadigede og i upåklagelig tilstand.

For at forebygge kvæstelser på grund af genstande med skarpe 
kanter og dele, der kan vælte:
▶	 Bær beskyttelsesbrille og beskyttelseshandsker under monte-

ringsarbejdet.
▶	 Montér ikke produktet, hvis det blæser. Montering ved vindpå-

virkning kan være farligt.

5.2	 Krav til monteringsstedet

Produktet må kun monteres, hvis kravene til monteringsstedet er 
opfyldt.
▶	 Sørg for, at et fundament med de nødvendige mål er til stede.

▶	 „4 Oprettelse af fundament“
▶	 Sørg for tilstrækkeligt vandafledning i gulvprofilarealet.

5.3	 Forberedelse af montering

Monteringen varierer afhængigt af størrelse og udførelse. De forskel-
lige varianter er markeret i vejledningen med forskellige symboler.
▶	 Gør dig fortrolig med monteringssituationen og de relevante 

dokumenter.
▶	 Sørg for at have det nødvendige værktøj og hjælpemidler til 

rådighed.
▶	 Kontrollér, om de medfølgende fastgørelsesmaterialer egner 

sig til de bygningsmæssige forhold. Brug kun egnede fastgø-
relsesmaterialer.

OBS
Fare for materielle skader på grund af ridser.
De enkelte elementers pulverbelægning kan beskadiges, hvis 
elementerne sættes uforsigtigt ned på et ujævnt gulv.
▶	 For at undgå ridser skal sidepartierne og dørelementerne 

opbevares på et blødt underlag efter aflæsning.

▶	 Læs sidepartierne og dørelementerne af pallen.
▶	 Opbevar skruerne, som er brugt til fastskruning af elementerne 

på pallen. Disse skruer skal bruges til montering af produktet.

6	 Montering af bundprofiler

For at sikre produktets stabilitet skal bundprofilerne lægges rigtigt.
▶	 Sørg for, at bundprofilerne danner en ret vinkel i forhold til hin-

anden, når de ligger på jorden.
▶	 Bundprofilerne skal være justeret vandret på fundamentet. 
▶	 Vær opmærksom på dørens senere position. Bundprofilen 

med de to huller i midten bestemmer dørens position.

Hvis bundprofilerne ikke ligger korrekt i vandret position:
▶	 Læg f.eks. små plastplader under bundprofilerne (ikke inklu-

deret i leveringsomfanget).
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7 – 9	 Montering af sidepaneler

  ADVARSEL
Risiko for kvæstelser, hvis et sidepanel ikke er sikret.
Et sidepanel, der ikke er sikret, kan vælte og føre til kvæstelser.
▶	 Fiksér sidepanelet, indtil det er skruet fast til bundprofilen og 

endnu et sidepanel (f.eks. ved at det holdes fast af endnu en 
person).

▶	 Sørg for korrekt justering af alle sidepaneler: 
Øverste side: 	 2 borehuller 
Nederste side: 	 1 borehul

▶	 Vær opmærksom på dørens senere position. Bundprofilen 
med de to huller i midten bestemmer dørens position.

▶	 Sørg for, at dørhængslerne er placeret korrekt ved montering 
af sidepanelerne. 
Montering med døranslag DIN til højre er vist. Ved versionen 
døranslag DIN til venstre skal dørhængslet sidde på den 
anden side.

10	 Montering af tagunderbyg­
ning

11 – 12	 Montering af tag

13	 Montering af døre og luk­
ketilbehør

14	 Anvendelse

14.1	 Sikkerhedsanvisninger til brug

  ADVARSEL
Fare for kvæstelser ved manglende overholdelse af brugs­
vejledningen.
Dette kapitel indeholder vigtige informationer til sikker brug af 
produktet.
▶	 Læs dette kapitel omhyggeligt igennem før brug. 
▶	 Overhold alle sikkerhedsanvisningerne.

Anvisninger til brug:
▶	 Beskyt produktet mod aggressive og ætsende stoffer som f.

eks.: Syre, lud, vejsalt, gødning og andre kemiske stoffer.
▶	 Sørg for tilstrækkelig udluftning. 

Om sommeren kan temperaturen i produktet blive meget høj. 
▶	 Sørg for, at ingen personer betræder produktets tag.
•	 Produktets tag er konstrueret til en snebelastning på 

150 kg / m2. 
▶	 Ryd taget for sne ved en snehøjde på 0,5 m. 
▶	 Fjern iset fra produktets tag ved større belastning fra is 

(isslag).

15	 Service

15.1	 Profilcylinder

OBS
Fare for skader på grund af usagkyndig vedligeholdelse og 
service.
Uegnede smøremidler kan føre til skader og forringe funktionen.
▶	 Brug kun specielle plejemidler til profilcylindre fra forhand-

leren.
▶	 Brug ikke olie eller grafit.

▶	 Smør profilcylinderen mindst en gang om året med et egnet 
smøremiddel.

15.2	 Dørhængsler
▶	 Smør dørhængslerne mindst en gang om året med almindelig 

smøreolie.

16	 Overfladebeskyttelse
Produktet er af forzinket materiale og grundbelagt med polyester-
pulver.
Ridser eller mindre skader er ikke grund til reklamation. For at give 
døren en varig overfladebeskyttelse anbefaler vi at give den et afs-
luttende lag maling inden for 3 måneder efter leveringen.
Vær opmærksom på følgende punkter:
1.	 Slib overfladerne let med fint slibepapir (min. kornstørrelse 

180).
2.	 Rengør overfladerne med rent vand.
3.	 Tør overfladen.
4.	 Fjern fedtet fra overfladen med et almindeligt affedtnings-

middel.
5.	 Påfør en opløsningsmiddelholdig 2k-epoxy hæftegrund og en 

almindelig kunstharpikslak til udendørs brug på overfladerne. 
Tilpas lagene efter hinanden. 
Vær opmærksom på lakproducentens forarbejdningsanvis-
ninger.

Forny den afsluttende maling efter behov i henhold til den lokale 
atmosfæriske belastning.

17	 Rengøring og pleje

17.1	 Overflader
▶	 Rengør overfladerne med rent vand og en blød svamp eller 

almindelig lakrens.  
Vi anbefaler plejesættet art.-nr.: 4 020 356 til regelmæssig pleje 
af produktet.

▶	 Fjern regelmæssigt løv og andet snavs fra taget og tagrenden.

17.2	 Vindue kunststofruder

OBS
Ridser på ruderne på grund af forkert rengøring.
▶	 Det er tilstrækkeligt at bruge rent vand til rengøringen.  

I tilfælde af kraftigere snavs er det muligt at anvende varmt 
vand med et neutralt, ikke-skurende rengøringsmiddel 
(almindeligt opvaskemiddel, pH-værdi 7).

18	 Afmontering og bortskaffelse
▶	 Afmontér produktet i omvendt rækkefølge efter denne monta-

gevejledning.
▶	 Sørg for, at produktet bortskaffes korrekt efter de gældende 

nationale forskrifter. 
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